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Olvassa el és kovesse ezeket az utasitasokat!

Az al&bbi évintézkedések célja az On biztonsaga és az anyagi karok elkeriilése.

A termék zembe helyezése el6tt feltétlendil olvassa el az ebben a dokumentumban taldlhaté biztonsagi utasitasokat

telepités.

A DANGER

Az ezzel a szimb6lummal jeldlt utasitasok be nem tartasa a

sulyos baleset, amely halalt vagy sulyos sérulést okoz.

A WARNING

Az ezzel a szimbélummal jel6lt utasitdsok be nem tartasa a

sulyos baleset, sulyos sérilést okozva.

A CAUTION

Az ezzel a szimbdlummal jeldlt utasitasok be nem tartasa konnyl vagy kézepes sértilést

okozhat.

NOTICE

Fontosnak itélt, de nem veszélyekkel kapcsolatos informaciokat tartalmaz. A

> B B B

anyagi karokra vonatkozo informacidk.

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitast

Aramiités veszélye

Mikddtesse a kézikonyvben leirtak szerint

b= B>

Ezt a terméket integralt rendszerhez tervezték, amelyet villamosmérndki képzettséggel rendelkezd, a rendszer jellemzéit és
biztonsagi kovetelményeit ismer6 szakembernek kell elvégeznie.
litium akkumulatorok. Ne hasznélja ezt a terméket, ha nem biztos abban, hogy rendelkezik-e a sziikséges készségekkel

fejezze be ezt az integraciot.
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1. Ovintézkedések

1.1 Altaldnos biztonsagi évintézkedések
A termék rendeltetésszer(i és rendeltetésszer( hasznalat esetén biztonsagos elektromos energiaforrast biztosit
tervezett. Potencidlisan veszélyes korilmények, mint példaul a tulzott hé vagy elektrolit kod
nem megfelel6 mikodési korilmények, sérilés, helytelen hasznélat és/vagy visszaélés esetén fordulhat el6. A kdvetkez6 biztonsag
be kell tartani az ebben a részben leirt dvintézkedéseket és figyelmeztetd Uzeneteket.
Ha az alabbi 6vintézkedések barmelyike nem teljesen érthet6, vagy barmilyen kérdése van, |épjen kapcsolatba
minket Utmutatasért.
Robbanasveszély

Ne tegye ki az akkumulatort erds ttéseknek.

Ne torje 0ssze vagy szurja ki az akkumulatort.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort.
Tlizveszély

Ne tegye ki az akkumulatort 60 °C-nal magasabb hémérsékletnek.

Ne helyezze az akkumulatort héforras, példaul kandall6 kozelébe.

Ne tegye ki az akkumulatort kdzvetlen napfénynek.

Ne engedje, hogy az akkumulator csatlakozéi vezet§ targyakhoz, példaul vezetékekhez érjenek.
Aramités veszélye

Ne szerelje szét az akkumulatort.

Ne érintse meg az akkumulatort nedves kézzel.

Ne tegye ki az akkumulatort nedvességnek vagy folyadéknak.

Tartsa tavol az akkumulatort gyermekektdl és allatoktol.
Az akkumulator karosodasanak veszélye

Ne engedje, hogy az akkumulator folyadékkal érintkezzen.

Ne tegye ki az akkumulatort nagy nyoméasnak.

1.2 Telepitési évintézkedések

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az akkumulator aramutés veszélyét hordozza magaban, beleértve a révidzarlatot is
jelenlegi. Az akkumulatorok hasznalata soran kdvesse az dsszes biztonsagi 6vintézkedést.

Tavolitsa el az 6rakat, gy(irGiket és egyéb fém tartozékokat.

Haszndljon szigetelt fogantyus szerszdmokat, hogy elkerilje a véletlen révidzarlatokat.

Viseljen gumikeszty(t és védécsizmat.

Ne helyezzen szerszamokat vagy fém alkatrészeket az akkumulatorok tetejére.

A csatlakozok csatlakoztatdsa vagy levalasztasa el6tt valassza le a tolt6forrast és a terhelést.

Az akkumulatorok mozgatéasakor viseljen minden megfeleld biztonsagi ruhat és felszerelést.

Ne nyissa fel vagy csonkitsa meg az elemeket.
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A CAUTION

Ellendrizze a polaritast minden csatlakozasnal, mielétt bekapcsolja a rendszert. Forditott

Az akkumulator érintkezdinek polaritasa érvényteleniti a garanciat és tonkreteszi az akkumulatort

akkumulatorok. Ne zarja rovidre az elemeket.
Ne keverje dssze a litium akkumulatorokat mas markakkal vagy vegyi anyagokkal; Tedd
ne keverje 6ssze a kilénbozé telepitésekrél, Ugyfelekrél vagy munkateruletekrél szarmazé litium akkumulétorokat.
Ne szerelje szét és ne mddositsa az akkumulatort. Ha az akkumulatorhaz az

sérllt, ne érintse meg a kitett tartalmat.

2. A termék bemutatasa

Az 51,2 V-os sorozatu litium-vas-foszfat akkumulator rendszert Ugy tervezték, hogy tartalék tapellatast biztositson
tavoli vagy kulsé tavkozlési izemekhez, példaul hozzaférési terminalokhoz, adé-vevd bazisallomasokhoz és bazisallomasokhoz
Allomasvezérl6k. Ez a rendszer magas szint(i rendszerintegraciéval, j6 megbizhatésaggal,

hosszu élettartam és széles Gzemi h6mérséklet-tartomany.

2.1 Az el6lap funkciéinak bemutatasa

A termék megfelel6 miikodése érdekében kérjuk, figyelmesen nézze meg az el6lap funkcidjat

az akkumulatort.
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2-1. abra: Az el6lap funkcidjanak bemutatasa

~4~



Machine Translated by Google

14. Szekrénnyel torténé rogzitésre szolgal.

15.Negativ kimeneti kapocs.

16.RUN jelz6fény: zold LED vilagit, amely jelzi az akkumulator toltottségi allapotat

Riasztasi lampa: sarga és piros LED-es vilagitas, amely jelzi az akkumulator riasztasat vagy védelmét.

17.SOC: Ez az 5 LED a SOC csomag megjelenitésére szolgal. Ezeknek a LED-eknek a villogasa jelzi

a SOC 20%, 40%, 60%, 80% és 100%.

18. Pozitiv kimeneti kapocs.

19. Bekapcsolégomb: a teljes akkumulator BMS készenléti dllapotanak BE/KI kapcsolasa, nincs teljesitmény.

20. Miniatlr megszakité: A teljes pozitiv és negativ aramkor ki- és bekapcsoldsa.

21.DRY CONTACT kimenet.

22.IN: parhuzamos kommunikaciés csatlakozé: (RJ45 port) Csatlakoztassa az el6z& akkumulator "out" csatlakozéjat,

tébb parhuzamos akkumulator k6zotti kommunikacidhoz.

OUT: parhuzamos kommunikaciés termindl: (RJ45 port) Csatlakoztassa a kovetkezd akkumulator "IN" csatlakozéjat

kommunikacié tdbb parhuzamos akkumulator kozétt.

23. PCS: Inverter kommunikacids termindl: (RJ45 port) kdvesse a CAN protokollt (baud sebesség:

500 kbps) és RS-485 (baud sebesség: 9600 bps), amelyek az akkumulator informaciodinak kikildésére szolgalnak az inverternek.

24.USB: (USB port) USB flash meghajté behelyezésére szolgal az akkumulator bévitéséhez.

25. Foldeld csavar.

26. Fogantyu: Az akkumulator hordozasara/mozgatasara szolgalt.

2.2 Termékspecifikacidk

2-1. tablazat: Termékspecifikaciok

Hozzavetdleges suly (kg)

F6 paraméter SE-G5.1 Pro-B
Akkumulator kémia LiFePO4
Kapacitas (Ah) 100
Skalazhat6sag Max. 64 db csomag (327 kWh) parhuzamosan (max. 32 db kilsé beéllitas nélkil)
Névleges feszultség (V) 51.2
Uzemi fesziiltség (V) 43,2~57,6
Energia (kWh) 5.12
Felhasznalhaté energia (kWh)[1] 4.61

Ajanlom [2] 50
Toltés/kisités Max. [2] 100
Jelenlegi (A)

Csucs (2 perc, 25 °C) 150
Egyéb paraméter
Ajanlott kistlési mélység 90%
Méretek (Szé/Ma/Mé, mm) 445%133*540

45

5 LED (SOC: 20% ~ 100%)

Master LED jelz8

3 LED (mUik6d§, riasztd, védo)

A burkolat IP minésitése

IP20

Uzemi hémérséklet

Toltés: 0 °C - 55 °C
Kisulés: -20 °C ~ 55 °C
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Tarolasi hémérséklet 0°C-35°C

Nedvesség 5% ~ 95%

Magassag 2000 m

Eletciklus 6000 (25°C+2°C, 0,5C/0,5C, 90%DOD, 70%EOL)

Telepités

Falra szerelhet6, padléra szerelhetd, allvanyra szerelhetd (19 hivelykes szabvanyos
szekrény, szekrény mélysége 600 mm

Kommunikaciés port CAN2.0, RS485

Tanusitvany

UN38.3, IEC62619, CE, UKCA, VDE2510-50, FCC, UL1973, UL9540A, REACH, ROHS

[1]1 DC hasznosithaté energia, vizsgalati koriilmények: 90% DOD, 0,5 C t6ltés és kisutés 25 ° C-on. A rendszerben felhasznalhaté energia a rendszer konfiguraciéjatél fliggben valtozhat

paramétereket.

[2] Az dramerdsséget a hémérséklet és az SOC befolyasolja.

2.3 Allapotjelzé

Allapot FUT ALM HIBJA SOC1 SOC2 $0C3 50C4S0C5 | | |
Kikapcsolas Le
Kisutés ill pl. Soc67%:
Piiog ha o T on | on | on
Riasztas
Ataoi Példaul a Soc47%-on:
o Létezik Le
DIJ Pislogas Le | Le Pislogas Oon | On
Riasztas Le
Rendszer Pislogas On Ugyanaz, mint a ,kisiités vagy Gresjarat”
Hiba/védelem
Frissités Gyorsan pislogni
Kritikus hiba Lassan pislog

3. Csomagolja ki az akkumulatort

Az akkumulator és a kapcsol6dé tartozékok a kartondobozba vannak csomagolva. Eszk6zokkel nyissa meg a

csomagolé doboz.

lista.

A csomagolédoboz kinyitdsa utan ellendrizze a termék 6sszetevdit az alkatrészeknek megfeleléen

| & WARNING |

Az erészakos kicsomagolas szigortan tilos. Ha az akkumulatorrendszer térott, deformalédott vagy egyéb rendellenes
allapotot észlel, a felhasznalénak azonnal abba kell hagynia az akkumulator hasznalatat, és kapcsolatba kell 1épnie

vellnk.
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3.1 Alkatrészlista

Kicsomagolas kdzben ellendrizze az alkatrészeket.

3-1. tablazat: Alkatrészlistak

Nem. Tételek Megjelenés Hasznalat Menny. Megjegyzések
: D_ e
8- T .
1 Akkumulstor e cue: O Erét biztositson 1
P&r 150 mm-es 4AWG akkumulator
u tapkabel (mindkét végén vizallo
2 3U-LBCable150 u kapcsok vannak) és egy 250 mm-es 1
-\_/ RJ45 kommunikacios kabel az
akkumulator parhuzamos csatlakoztatasahoz.
Par 4AWG DC tapkabel (az egyik végén
vizall6, a masik végén M10 réz
csatlakozo) és egy RJ45 kommunikacios
3 3U-LPCable1500 kabel par hibrid inverterrel csatlakozik. 1
Az alapértelmezett hossz 1500 mm.
10AWG
sarga-zold .
4 g P “wwy Ny | Akkumuldtor foldvezeték 1
talajvonal
300 mm
5 M6*16 é Rogzitse az akkumulatort az llvanyra vagy 4
Szekrénycsavar v g w a szekrényre
Akkumulator Rack o . 2 fill
6 Rogzitett fiilek és :kku:n;latorrzimeshez haskznalh:to 19 .
uvelykes rack-hez vagy szekrényhez csavar
M4*8 bolt Y & Y
7 Egyszerii egymasra Akkumulatorok egymasra helyezésére és 4db
rakhaté konzol - régzitésére szolgal
8 Fali konzol Akkumulatorfalra szerelhetd >
o
>
10 Felhgsznaléi kézikdnyv / / 1
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3-2. tablazat: Javasolt eszk6zok és mUiszerek

Nem. Tételek Hasznalat Megjelenés
f
PP Sa
Az akkumuldtor régzitéséhez és . P
1 Phillips csavarhtzé vagy bit )
szerelvények . - >
-
~
2 Dobozvago Dobozok nyitasa -
3 Szigetelt nyomatékkulcs Kabelek és sinek szerelése
4 Szigetelt aljzatok Kabelek és sinek szerelése
Mérje meg az akkumulator modult
5 Akkumulator teszter
fesziltség

3.2 A modulok szemrevételezése

Miutan a modulokat a telepitési helyre széllitotta, ellenérizze a kdvetkez&ket:
A kulsé fizikai kdrosodasa

Sérilt vagy kiallé csavarok

4. Az akkumulator behelyezése

Ezt a rendszert képzett, betanitott dolgozdknak kell telepitenitk, akik ismerik a szlikséges mliszereket.

A WARNING

Ugyeljen arra, hogy szigetelt szerszamokat hasznéljon (nyomatékkulcs, hosszabbité, aljzat stb.).

Minden m(iszernek szigeteltnek kell lennie, és nem tartalmazhat fémtargyakat (pl. éra,
gyUrU) jelen kell lennie a telepitési teruleten.

Minden tapkapcsolét elére ki kell kapcsolni.

Készitsen el egy CO2 tlizolté készlléket, egy elsGsegély-készletet és egy AED-t (automatikus

kilsé defibrillator) telepitése elétt.




Machine Translated by Google

A WARNING

fvvillanas és Gitésveszély

A feszliltség alatt all6 berendezésen végzett minden munkahoz szigetelt szerszamokra van szlkség.

AWARNING

Eles szélek Viseljen

keszty(it és egyéb véddéfelszerelést a sérilések elkertlése érdekében.

AWARNING

Pinch Point

Legyen évatos, amikor a burkolatban dolgozik, hogy elkertlje a sériléseket.

A CAUTION

Nehéz targy

> > P P

[zomhuz6dast vagy hatsérilést okozhat.

Hasznéljon emelési segédeszkdzoket és megfelel6 emelési technikakat a talcak, akkumulétorok,

és mas nehéz targyakat.

4.1 Az akkumuladtormodul beszerelése

1. Széllitsa az akkumulatormodulokat a telepitési helyre.
2. Helyezze az akkumulatormodulokat a tartéra vagy az allvanyra vagy a szekrényre.

3. Rogzitse az akkumulatort a tartéra vagy az allvanyra. A konzol vagy a szekrénycsavar segitségével rogzitse az akkumulatort

a tartét vagy az allvanyt.

4. A beszerelés utan hiizzon meg minden csavart.

1. beépitési moéd: Egyszer( konzolos felszereléssel
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2. beépitési méd: szabvanyos 19 huvelykes szekrénybe vagy allvanyba szerelve

IMPORTANT

Az akkumulator szabvanyos 19 hiuvelykes szekrényre vagy allvanyra szerelhet6.
Az akkumulator modulok rack keretbe helyezhet6k a

Ugyfél akkumulator konfiguraciés séma.

3. beépitési méd: Falra szerelés

A telepitési hely leirdsdanak meg kell felelnie az aldbbi dbra méretkdvetelményeinek:

482+2mm
lowa gl
=200mm =200mm
- = -« e
Wall o o Wall
=400mm
Ground

4-1. abra

~10~
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f) Hasznalja a 6 M4*8 csavart az akkumulator rogzitéséhez Fix fllek a kétoldali akkumulatorhoz, a 4-2.
abra szerint.

M4*8 screws

Use the 6 screws of M4*8 to fix the battery pack
Fixed Ears the battery both end.

4-2. abra

g) Valassza ki az ajanlott furéfejet (a 4-3. abra szerint) 4 100-110 mm mély lyuk furasdhoz a falon. h)
Kalapaccsal rogzitse a tartét a

falhoz, és szerelje be a tagulasi csavart a lyukba, a 4-3. abra szerint.

100-110mm
(3.93~4.331in.)

i) Rogzitse a tagulasi csavar fejét a szerelés befejezéséhez. j) Hordja és tartsa az

akkumulatort. Rogzitse az akkumulatort a tartéhoz, miutan a falhoz régzitette.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator régzité fulei egy vonalban vannak a tarté bal és jobb oldali
nyilasaival, a 4-4 abra szerint.

~11 ~
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4 sets of screws and buckle
nuts(left side and right side)

Az akkumulator szabvanyos 19 hiivelykes szekrényre vagy allvanyra szerelheté.
Az akkumulator modulok a vevé akkumulatoranak megfelel6en helyezhet8k be a rack keretbe

konfiguraciés séma.

Vegye figyelembe a megengedett telepitési médokat.

~12 ~
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5. Kabelcsatlakozas

5.1 Egy akkumulatoros csatlakozas

NOTICE

Miel6tt a kabelt csatlakoztatna az inverterhez, a dolgozénak meg kell erésitenie a kimenetet

az inverter kapcsolojat kikapcsoltak, hogy elkerilje a tliz vagy az elektromossag veszélyét

sokk.

| & CAUTION |

Csatlakoztatas el6tt zarja le az akkumulatort.  Kérjuk, kdvesse
az utasitasokat, hogy megvédje a BMS modult a sérulésekt6l.  NE térjen el az alabbi 1épések
sorrendjétél.  Legyen rendkivil dvatos, nehogy a csatlakozok
barmihez is hozzaérjenek
kivéve a tervezett rogzitési pontokat.

A kivezetések és a hozzajuk csatlakoztatott vezetékek pozitiv vagy negativ polaritasuak (Pozitiv:
+; Negativ-). A termindl vagy a csatlakozéhoz csatlakoztatott vezeték polaritdsa az egyes
modulok elején taldlhaté. Legyen rendkiviil évatos a megel6zés érdekében
ellentétes polaritasu kapcsok és/vagy vezetékek, hogy ne érintkezzenek mindegyikkel
mas.

Az akkumulator maximalis feszlltsége nem haladja meg a 60 V-ot, ami magasabb, mint
a biztonsagos feszlltség 36V. Ezért tovabbra is javasoljuk, hogy az akkumulatort

a kivezetéseket vagy mas szabadon all6 részeket nem szabad kdzvetlenul megérinteni a m(ivelet sordn

NOTICE

A csavarok meghuzasakor tgyeljen arra, hogy egyenes szdget zarjanak be a csavarokkal szemben
az akkumulator modul érintkezGit, hogy elkerilje a benne [év6 anydk sériilését.
Szerelje 6ssze a csavarokat Phillips-fejjel a régzitési nyomatékon belul

kisebb, mint 8,0 Nm (81,5 kgf cm).

IMPORTANT

A modul tapcsatlakozoéi, példaul a ,+", ,-" véd6burkolattal vannak lefedve, hogy megvédjék a
rovidzarlatot (5-1. abra). A csatlakoztatas el6tt el kell tdvolitani a szigetel6 fedelet, és
vissza kell helyezni a

szigeteld burkolat kézvetlenul a csatlakoztatas utan.

....13....
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SE-G5.1 Pro-B LITHIUM BATTERY MODULE

=, FA,
- +
OFF
g i e
i .
. @ .

| . L Deye __..+. o
o

M6

O P,

C
\ 3*5N-m

5-1 abra: Telepitse a foldel6 vezetéket

1. 1épés Viseljen védbkeszty(it.

2. 1épés Szerelje be az akkumulator foldkabelét.

3. 1épés Szerelje be az akkumulator negativ és pozitiv tapkabelét.

1) Tavolitsa el a véd&burkolatot az akkumulator tapkabelének csatlakozéjardl.

2) Csatlakoztassa a negativ tapkabelt az akkumulatorhoz.

3) Csatlakoztassa a pozitiv tdpkabelt az akkumulatorhoz.

4) Csatlakoztassa az akkumulator tapkabeleinek masik végét az akkumulator Gtvonaldhoz és a megfelel6hoz
gyUjtésin az elektromos rendszerben.

5) Helyezze vissza a véd8burkolatot az akkumulator tapkabelének érintkezdire.

Csatlakoztassa az invertert:

1) Tavolitsa el a véddburkolatot.
2) Szerelje le a pozitiv roégzitécsavart a Phillips csavarhtzéval, és csatlakoztassa a pozitiv kimeneti kdbelt az akkumulator
akkumulator pozitiv pélusa és az inverter kdzé. Az akkumulator csatlakoztatasa utdn azonnal régzitse a csavart, hogy elkerilje

a leesést.

AC
DC

M oo aLe ! .
L - !
sesee
‘ Deye £IA0 on
. - :
|
SE-G5.1 Pro-B LITHIUM BATTERY MODULE

a8 |
' - + -
| OFF
oY cONTACT I QU1 es Em

| e i o &

5-2. abra: Egy akkumulatoros csatlakozas

~14 ~



Machine Translated by Google

3) Szerelje le a negativ rogzitécsavart a Phillips csavarhuzéval, és csatlakoztassa a negativ kimeneti kabelt az
akkumulator negativ pélusa és az inverter kozé. Az akkumulator csatlakoztatasa utan azonnal rogzitse a csavart,
hogy elkertlje a leesést.

4) Szerelje fel a védéburkolatot.

5) Valogassa szét a kabeleket, és kabelrogzitékkel rogzitse az akkumulatorkabeleket a perforalt konzolhoz.

6) Kommunikacios vonal csatlakozas

Az 5-3. dbran lathaté médon, amikor a szdmitégéppel figyeli az akkumulatort, csatlakoztassa az ,USB convert

CAN Box kommunikaciés vonal az akkumulator és a szamitogép kozott.

. Y ’
Deye teass !

SE.G5.1 Pro-B LITHIUM BATFERY MODULE

o
|
@

g
©
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5-3. dbra: Kommunikaciés kabel csatlakozasok az akkumulator és a szamitégép kozott

5.2 Csatlakoztassa parhuzamosan a tdbb akkumulator kabeleit

5.2.1. Ha tébb akkumulatort parhuzamosan hasznal, a kabelcsatlakozasi eljaras a kdvetkezd.

1. Parhuzamos mdéd1 (4 akkumulator alkalmas olyan helyzetekre, ahol az inverter teljesitménye 12 kW)

4 akkumulatornal figyelembe kell venni, hogy az elsé akkumulator maximalis dramerd&ssége 240A

(az inverter teljesitménye nem haladhatja meg a 12 kW-ot), a 240 A tullépés a csatlakozok felmelegedését okozza
és kabelt, és Sulyos esetekben tlizbalesetet okoz.

Alacsony teljesitmény( rendszer akkumulatorainak parhuzamos csatlakoztatasanak vazlata:
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Max. 12 kW

(Osszesen max. 240A

DC+BUS
DC-BUS
Azels6 . -
- T e _T’& 4
- E
Minden kébel
Max.120A =
8
. -
. 5
-

Ha az inverter teljesitménye meghaladja a 12 kW-ot, a padrhuzamos Gzemmadot kell hasznalni a 2-es médot!

2. Parhuzamos mdéd2 (olyan esetekre alkalmas, ahol az inverter teljesitménye 12 kW)

A nagy teljesitményd rendszer akkumulatorainak parhuzamos csatlakoztatdsanak vazlata:

oo Max. 16 kW

Osszesen Max.300A

DC+BUS

DC-BUS

Az els6

akkumulator

Minden kabel
Max.120A

[ P——
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Vagy nagyobb kapacitasu rendszerek:

Hibrid
Inverter
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Max.16db
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DC-BUS
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OUT Port | IN Port IN Port
1. Klaszter 2. klaszter 8. klaszter

5.2.2. Az 5.2.1-ben lathaté mdédon csatlakoztassa a kommunikaciés vonalat (szabvanyos RJ45 haldzati kdbel)

a szomszédos akkumulatorok kozott.

Megjegyzés: Az elsé akkumulator PCS portjat csatlakoztatni kell az inverter akkumulator kommunikaciés

interfészéhez, kilonben az inverter nem tud kommunikalni az akkumulatorokkal.

Megjegyzés: Az elsé akkumulator OUT portja csatlakozik a kovetkezd akkumulator IN portjahoz, és igy tovabb, 6sszekapcsolva

tobb akkumulator kommunikaciéjat, kiléonben tdbb akkumulator nem tud megfelel6en kommunikalni.

5.2.3. Csatlakoztassa az akkumulator és az inverter kdzotti kommunikacids vezetéket
(1) PCS port meghatarozasa

Definition of PCS Port Pin

o
e

PCS Port Pin
485-B
485-A
CANH
CANL

485-A
485-B

W N O R WON =
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(2) IN Port Definition
Definition of IN Port Pin
PCS Port Pin
CANL
CANH
DI+
DI-
DI-
DI+
CANH
CANL

i
o

W ~N O ;R WN =

(3) OUT port meghatarozasa
Definition of Out Port Pin
Out Port Pin
CANL
CANH
DO+
DO-
DO-
DO+

CANH
CANL

Z
(]

0 ~N O O AW N =

5.3 A csatlakozas szemrevételezése

Az akkumulator csatlakoztatasa utan ellendrizze a kévetkezéket:
Pozitiv és negativ kabelek hasznalata.
A pozitiv és negativ kivezetések csatlakoztatasa.
Minden csavar meg van huzva.
Kabelek rogzitése és megjelenése.
A kommunikaciés kdbel megfelel6en van csatlakoztatva.

A védéburkolat felszerelése.

6. Aktivalja a terméket

6.1 Inditsa el az akkumulatort

D. Akassza fel az akkumulatort a falra a 4.2 abran lathaté médon.
E. Csatlakoztassa a vezetékeket az 5. képnek megfelelen.
F. EI8szor zarja le a leveg8kapcsoldt, majd kapcsolja be a bekapcsolégombot, hogy elkerulje az akkumulator révidzarlatat

védelmi hiba, amelyet az el6t6ltés funkcié okoz.
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Inditsa el az akkumulétort:
A telepités, a vezetékezés és a konfiguracié befejezése utan ellendriznie kell az 6sszes csatlakozast. Ha a csatlakozésok
megfelel6ek, majd nyomja meg a bekapcsolégombot az akkumulator aktivalasahoz. Az akkumulétoron vilagité zéld munkalampa villog,

jelezve, hogy az akkumulator rendszer normalis.

7. Ellen6rzés, tisztitas és karbantartas

7.1 Altalanos informéciok

Az akkumulatoros termék nincs teljesen feltoltve. Javasoljuk, hogy a telepités legyen
az érkezést kdvetd 3 hénapon belll elkészult;
A karbantartasi folyamat soran ne helyezze vissza az akkumulatort az akkumulatortermékbe.
Ellenkez esetben az akkumulator teljesitménye csékken;
Tilos az akkumulatortermékben 1évé akkumulatort szétszedni, és tilos szétszedni
az akkumulator;
Ha az akkumulatoros termék tulsagosan lemertilt, ajanlatos az akkumulatort beldl télteni
48 6ra. Az akkumulatoros termék parhuzamosan is toélthetd. Miutan az akkumulator termék
parhuzamosan csatlakoztatva a toltének csak barmely termék kimeneti portjat kell csatlakoztatnia

akkumulator.

Soha ne kisérelje meg felnyitni vagy szétszerelni az akkumulatort! Az akkumulator belseje nem tartalmaz
javithato alkatrészek.

A muvelet elStt valassza le a Li-Ion akkumulatort az 6sszes terhelésrdl és toltékészulékrol

takaritasi és karbantartasi tevékenységek

Tisztitas és karbantartas el6tt helyezze a mellékelt véd6kupakokat a kivezetésekre

a termindlokkal valé érintkezés kockazatanak elkertlése érdekében.

7.2 Ellen6rzés

Vizsgalja meg, hogy nincs-e meglazult és/vagy sértilt vezetékek és érintkez6k, repedések, deformaciok, szivargasok, ill.
barmilyen més jellegl kar. Ha az akkumulator sérilését észleli, ki kell cserélni. Nem
prébaljon meg sérult akkumulatort télteni vagy hasznalni. Ne érintse meg a szakadt akkumulatorbdl szarmazé folyadékot.
Rendszeresen ellendrizze az akkumulator téltéttségi dllapotat. A litium-vas-foszfat akkumulatorok lassan mékddnek
onkisulés haszndlaton kivll vagy tarolas kdzben.
Fontolja meg az elem cseréjét, ha az alabbi feltételek valamelyikét észleli:
- Az akkumulator Gzemideje az eredeti izemid6 70%-a ala csdkken.

- Az akkumulator toltési ideje jelent6sen megné.

7.3 Tisztitas

Ha szlkséges, puha, szaraz ruhdval tisztitsa meg a Li-Ion akkumulatort. Soha ne hasznéljon folyadékot, olddszert, ill

csiszoléanyag a Li-Ion akkumulator tisztitasahoz.
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7.4 Karbantartas

A Li-Ion akkumulator karbantartasmentes. Toltse fel az akkumulatort kapacitasanak korulbelul 80%-ara

évente legaldbb egyszer az akkumulator kapacitdsanak megdrzése érdekében.

7.5 Tarolas

Az akkumulatoros terméket szaraz, hlivos és hlivos kdrnyezetben kell tarolni;

Altaldban a maximalis tarolési id6 szobahémérsékleten 6 hénap. Amikor az akkumulétor

tébb mint 6 hdnapig tarolva, ajanlott ellendrizni az akkumulator fesziltségét. Ha a feszultség az

51,2 V-nal magasabb, tovabbra is tarolhatja az akkumulatort. Ezenkivul ellendrizni kell a

feszultséget legalabb havonta egyszer, amig a feszlltség 51,2 V ald nem esik. Amikor a feszlltség a

az akkumulator feszultsége alacsonyabb, mint 51,2 V, a toltési stratégia szerint kell télteni.

A toltési stratégia a kovetkez8: meritse le az akkumulatort a 0,2C10A-es lekapcsolasi feszultségre

aramot, majd t6ltson 0,2C10A drammal korilbelil 3 6ran keresztil. Tartsa meg az akkumulator SOC-jat

40-70%-on tarolva;

Amikor az akkumulatoros terméket tarolja, a gyujtoforrasnak vagy magas hémérsékletnek kell lennie

kerulni kell, és robbanasveszélyes és gyulékony tertletektdl tavol kell tartani.

8. Hibaelharitas

Az akkumulatorrendszer allapotanak meghatarozasahoz a felhasznaloknak tovabbi akkumulatorallapot-figyelést kell alkalmazniuk

szoftver a védelmi mdd vizsgalatdhoz. A hasznalattal kapcsolatban 1asd a telepitési kézikonyvet

megfigyeld szoftver. Ha a felhasznalé ismeri a védelmi mddot, olvassa el a kdvetkezd szakaszokat

megoldésokat.

8-1. tdblazat: Hibaelharitas

Hiba tipusa

Hibageneralasi allapot

Lehetséges okok

Hibaelharitas

BMS hiba

A cellafesziltség mintavevd
aramkore hibas.

A cella h6mérséklet-
mintavevd aramkaére hibas

A cellafesziltség-mintavételhez
hasznalt hegesztési pont laza vagy
levélasztott.

A feszultségmintavevd terminal le van
valasztva.

A feszultségmintavevd aramkor biztositéka
kiolvadt.

A cella h6mérséklet-érzékeléje
meghibasodott.

Cserélje ki az akkumulatort.

Elektrokémiai cella
hiba

A cella feszliltsége alacsony
vagy kiegyensulyozatlan.

A nagy 6nkisulés miatt a cella hosszu tava
tarolds utdn 2,0 V ald sullyed.

A sejtet kils6 tényez6k karositjak,
révidzarlatok, tlszurasok vagy

zUz6dasok l1épnek fel.

Cserélje ki az akkumulatort.

Tulfeszultség
elleni védelem

A cella feszliltsége

toltési allapotban nagyobb,
mint 3,65 V.

Az akkumulator feszultsége
nagyobb, mint 58,4 V.

A gyUjtésin bemeneti fesziltsége
meghaladja a normal értéket.

A sejtek nem konzisztensek. Egyes

sejtek kapacitasa tul gyorsan
romlik vagy a

Ha az akkumulatort a
rendellenességek elleni

védelem miatt nem
lehet helyreéllitani,

¥4

forduljon a helyi mérnékokh
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egyes sejtek belsé ellendlldsa tul magas.

javitsa ki a hibat.

Feszlltségvédelem

Az akkumulator feszultsége
kisebb, mint 40 V.

A halézati aramkimaradas sokaig tart.

A sejtek nem konzisztensek. Egyes

sejtek kapacitasa tul gyorsan

Ugyanaz, mint fent.

alatt A mlnlmal|s cellafeszultség kisebb, romlik, vagy egyes sejtek belsé
mint 2,5V 4z .
ellendllasa tul magas.
Toltés vagy A cella maximalis Az akkumulator kérnyezeti

kisUtés magas
hémérsékleti
védelem

hémérséklete nagyobb, mint
60 C

hémérséklete tul magas.
Rendellenes héforrasok vannak

a kérnyéken

Ugyanaz, mint fent.

Toltés alacsony
hémérsékletd
védelem

A cella minimalis

hémérséklete 0 C alatt van

Az akkumulator kérnyezeti
hémérséklete tul alacsony.

Ugyanaz, mint fent.

Kisulési alacsony
hémérséklet
elleni védelem

A minimélis cella

hémérséklet -20  C alatt van

Az akkumulator kérnyezeti
hémérséklete tul alacsony.

Ugyanaz, mint fent.

A fenti adatok ellen8rzésével és az adatok céglink szervizeseinek torténé megkuldésével cégunk szervizesei

az adatok kézhezvételét kdvetSen valaszolnak a megfelel6 megoldasra.

9. Az akkumulator helyreallitasa

Az aluminiumot, rezet, litiumot, vasat és mas fémanyagokat a kiselejtezett LiFePO4-bél nyerik vissza
akkumulatorok fejlett hidrometallurgiai eljarassal és atfogo helyreallitasi hatékonysaggal

elérheti a 80%-ot. A konkrét folyamat |épései a kdvetkezdk:

9.1 A katédanyagok helyreallitasi folyamata és lépései

Az aluminium félia mint gy(ijt6 amfoter fém. EI6szdr NaOH lugos oldatban oldjuk fel

hogy aluminium keriljon az oldatba NaAlO2 formajaban. Szlirés utan a szlrletet semlegesitjik
kénsavoldattal és kicsapva Al(OH)3-t kapunk. Ha a pH-érték 9,0 felett van,

az aluminium nagy része kicsapédik, és a kapott Al (OH)3 elérheti a kémiai szintet

tisztasag elemzés utan.

A szir6maradékot kénsavval és hidrogén-peroxiddal feloldjuk, igy a litium-vas

a foszfat Fe2 (SO4) 3 és Li2S0O4 formajaban kerul az oldatba, és elvalik a széntél

fekete és szén bevonatu a litium-vas-foszfat feluletén. Sz(irés és elvalasztas utan

a szlrlet pH-értékét NaOH-val és ammonias vizzel beallitjuk. EI&szor a vasat Fe(OH) 3-mal , a maradék
oldatot pedig telitett Na2CO3- oldattal csapjuk ki 90 °C-on.

Mivel a FePO4 enyhén feloldédik a salétromsavban, a szlirémaradékot salétromsavval oldjuk, és

a hidrogén-peroxid, amely kdzvetlenul kicsapja a FePO4-et, elvalasztja a szennyezddéseket, példaul a kormot
savas oldatbdl kioldja a Fe (OH) 3-at a szlir6émaradvanybdl, és kicsapja a Li2CO3- t

telitett Na2CO3- oldat 90 °C-on.
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9.2 Anddanyagok visszanyerése

Az anbdanyagok visszanyerési folyamata viszonylag egyszer(. Az anédlemezek szétvalasztasa utan
a réz tisztasdga tébb mint 99 % lehet, amely felhasznalhato tovabbi elektrolitikus finomitasra
réz.

9.3 A membran helyreallitdsa

A membran anyaga tébbnyire artalmatlan, és nincs Ujrahasznositasi értéke.

9.4 Az Gjrahasznosit6 berendezések listaja:

Automata bontdgép, porlasztd, nedves arany medence stb.
10. Szallitasi kovetelmények

Az akkumulatortermékeket a csomagolds utan és a szallitas soran szallitani kell

Az er8s vibracidt, Utést vagy extrudalast meg kell akadalyozni a napsutés és az esd elkerilése érdekében. Azt
jarmdvekkel, példaul autdkkal, vonatokkal és hajékkal szallithatd.

Szallitas el6tt mindig ellendrizze az 6sszes vonatkozo helyi, nemzeti és nemzetkézi szabalyozast
litium-vas-foszfat akkumulator.

Egy lejart, sértlt vagy visszahivott akkumulator szallitdsa bizonyos esetekben kildnleges lehet

korlatozott vagy tiltott.

A Li-Ion akkumulator szallitasa az UN3480 veszélyességi osztaly 9. osztalya ala tartozik.

viz, levegd és fold, az akkumulator a PI965 csomagolasi csoport I. szakaszaba tartozik.

A 9. osztdlyba sorolt litium-ion akkumulatorok szallitdsdhoz hasznélja a 9. osztalyu Vegyes veszélyes arukat
és az ENSZ azonosit6 cimkéket. Lasd a vonatkoz6 szallitasi dokumentumokat.

A litium akkumulatorok és litium-ion cellak az Egyesiilt Allamokban a Szovetségi Szabalyozasi Szabalyzat 49. része
(49 CFR 105-180. szakasz) szerint szabalyozott az Egyesiilt Allamok veszélyes anyagokrél sz616 rendeletében.

El6irasok.

9

10-1. abra: 9. osztalyu Vegyes veszélyes aruk és az ENSZ azonositd cimke
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

Termék: Ujratélthetd Li-ion akkumultorrendszer(i modellek:
SE-G5.1Pro-B

A gyarté neve és cime: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD

No. 18, Zhenlong 2 Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, Kina

Ezt a megfelel8ségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos felel§sségére bocsatjak ki. Ezt a terméket is

a gyarto garanciaja alatt all.
Ez a megfelel8ségi nyilatkozat a tovabbiakban nem érvényes: ha a terméket mdédositjak, kiegészitik vagy megvaltoztatjak

barmilyen mas médon, valamint abban az esetben, ha a terméket nem megfelel6en hasznaljak vagy telepitik.

A fent leirt nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6 unids harmonizaciés jogszabalyoknak:

Az elektromagneses 0sszeférhet6ségrdl (EMC) sz616 2014/30/EU iranyelv; bizonyos veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasa

anyagok (RoHS) 2011/65/EU iranyelv.

Hivatkozasok a hasznalt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozasok az egyéb mUiszaki el6irdsokra

amelyre vonatkozéan a megfelel6séget kijelentik:

EMC:
EN IEC 61000-6-1:2019 ¢
EN IEC 61000-6-3:2021 ¢
.
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